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И Н Ф О Р М А Ц И О Н Н И
Министерство на транспорта, 

информационните технологии и съобщенията
София 1000, ул. "Дякон Игнатий" №9, тел. 9403/603 563 662 650

Per. N?. . Дата
0 1 0 / .

М И Н И С ТЕ РС Т ВО  IIA ТРАНСПОРТА, И Н Ф О РМ А Ц И О Н Н И ТЕ  
ТЕХ Н О Л О ГИ И  И С Ъ О БЩ ЕН И Я ТА , с адрес София 1000. ул."Дякон И гнатий” №  9, с НДР 
№  1220027690 и Булстат 000695388. представлявано от Иван М арков -  главен секретар на 
М инистерството на транспорта, информационните технологии и съобщ енията и възложител 
на общ ествени поръчки, съгласно Заповед №  РД -08-513/04.11.2016 г. на министъра на 
транспорта, информационните технологии и съобщ енията и Иван Иванов -  директор на 
дирекция ..Финанси"' наричано за краткост „ВЪЗЛОЖ ИТЕЛ", от една страна.

и

„Ди Ем Ай Д ивелопм ъ нт“ ЕООД, представлявано от ИВАН я« осн.Чл.2.ал.1 отЗЗЛЛ 
Д И М И ТРО В, в качеството му на управител, със седалищ е и адрес на управление: гр. София 
1360, ул. „М аслиново клонче” No 2, ЕИ К 201557566, определен за изпълнител със заповед №  
РД -14-100/28 декември 2017 г., наричано за краткост „И ЗП Ъ Л Н И ТЕ Л ”, от друга страна,

се сключи настоящ ият договор за следното:

I. П РЕД М ЕТ НА ДОГОВОРА

Чл. 1 . ( 1 )  ВЪ ЗЛО Ж И ТЕЛЯТ възлага, а И ЗП Ъ Л Н И ТЕ Л Я Т приема срещу 
възнаграждение, да  изработи, брандира и достави информационни материали с цел 
популяризиране на проект „И зграж дане на ГИС базирана електронна платформа „Единна 
инф ормациоина точка“ (B G 05SFO P001-1.002-0022-C 01), осъщ ествяван с финансовата 
подкрепа на Оперативна програма „Добро управление“ 2014-2020 г., съфинансирана от 
Европейския съю з, чрез Европейския социален фонд.

(2) И нф ормационните материали се доставят на ВЪЗЛО Ж И ТЕЛЯ съгласно една 
или повече писмени заявки по реда на чл. 11 от настоящия договор.

(3) За краткост предметът на настоящия договор по ал. 1 ще се нарича
„доставка” .

(4) И ЗП Ъ Л Н И Т Е Л Я Т  извърш ва доставките по ал. 1 съгласно клаузите на 
настоящ ия договор и при спазване на:

1. Техническата спецификация на ВЪЗЛО Ж И ТЕЛЯ -  Приложение №  1 към 
настоящ ия договор;

2. Техническото предлож ение на И ЗП Ъ Л Н И ТЕЛ Я  -  Приложение №  2 към 
настоящия договор;

3. Ценовото предложение на И ЗП Ъ Л Н И ТЕЛ Я -  Приложение №  3 към 
настоящ ия договор, които са неразделна част от договора.



II. ЦЕН А И НАЧИН НА П ЛАЩ АН Е

Чл. 2. (1) ВЪЗЛО Ж И ТЕЛЯТ заплащ а на И ЗП Ъ Л Н И ТЕ Л Я  доставените 
брандирани информационни материали на база единичните цени за съответните видове 
материали, съгласно Ц еновото предложение на И ЗП Ъ Л Н И ТЕЛ Я  (П риложение №  3), като 
общ ата стойност на договора е в размер на 10 265 (десет хиляди, двеста ш естдесет и пет) лв. 
без ДДС или 12 318 (дванадесет хиляди, триста и осемнадесет) лв. с ДДС.

(2) Единичните цени за съответните видове рекламни материали, съгласно 
Ценовото предложение на И ЗП Ъ Л Н И ТЕЛ Я  (Приложение №  3), вклю чват всички разходи на 
И ЗП Ъ ЛН И ТЕЛЯ, свързани с изпълнението на поръчката, вклю чително транспортните 
разходи до мястото на доставката по чл. 5 и не подлежат на актуализация за срока на 
настоящия договор.

(3) ВЪЗЛО Ж И ТЕЛЯТ заплащ а на И ЗП Ъ Л Н И ТЕ Л Я  извършването на 
доставките по чл. 1. ал. 1. съгласно Ценовото предложение на И ЗП Ъ Л Н И ТЕЛ Я  (Приложение 
№  3), в срок до 30 дни ог датата на подписване на приемо-предавателния протокол по чл. 14 и 
след представянето на оригинална фактура, в която се посочва, че договорът се финансира със 
средства от Оперативна програма „Добро управление“ 2014-2020 г. по проект ..Изграждане на 
ГИС базирана електронна платформа „Единна информационна точка'1 (BG05SFOPOOM  .002- 
0022-С01).

(4) В случаите, когато е начислена неустойка съгласно чл. 21, 
ВЪЗЛО Ж И ТЕЛЯТ заплащ а дълж имото възнаграждение след изплащ ане на неустойката от 
страна на И ЗП Ъ Л Н И ТЕЛ Я

(5) Не се счита за забавено плащ ане, когато ВЪ ЗЛ О Ж И ТЕЛ ЯТ е наредил 
сумата за плащ ане в сроковете по ал. 3, дори сумата да е постъпила по сметка на 
И ЗП Ъ Л Н И ТЕЛ Я след падеж а по вина на обслуж ващ ата банка.

Чл. 3. П лащ ането се извърш ва в български лева по банков път по следната 
банкова сметка, посочена от И ЗП Ъ Л Н И ТЕЛ Я :

Банка: УниКредит Булбанк АД

1BAN: B G 56U N C R 70001520530710

BIC: UN CRBG SF

III. СРО К  И М ЯСТО  НА И ЗП Ъ Л Н ЕН И Е

Чл. 4. (1) Срокът на договора е до 6 (ш ест) м есеца, считано от датата на 
подписването му.

(2) Срокът на изпълнение на всяка заявка е 30 (тридесет) дни, считано от датата 
на одобрение на вариант на визия от ВЪЗЛОЖ ИТЕЛЯ.

Чл. 5. М ястото на изпълнение на договора е административната сграда на 
М инистерство на транспорта, инф ормационните технологии и съобщ енията, гр. София, ул. 
Дякон Игнатий №  9.

IV. ПРАВА И ЗА Д Ъ Л Ж Е Н И Я  НА И ЗП Ъ Л Н И ТЕЛ Я

Чл. 6. (1) И ЗП Ъ Л Н И Т Е Л Я Т  е длъжен:

1. да извърш и доставката, предмет на настоящ ия договор, качествено, в срок и в 
съответствие с Техническата спецификация на ВЪЗЛО Ж И ТЕЛЯ (П риложение №  1),



Техническото предлож ение на И З П Ъ Л Н И Т Е Л Я  (Приложение №  2) и Ц еновото предложение 
на И З П Ъ Л Н И Т Е Л Я  (П рилож ение №  3);

2. да доставя на В Ъ З Л О Ж И Т Е Л Я  информационните материали, подходящо 
опаковани по начин, гарантиращ  транспортирането им без рискове за увреждане, като върху 
опаковката е посочена точната бройка и вида на рекламния материал;

3. да доставя и разтоварва информационните материали до определените за 
съхранение помещ ения на В Ъ ЗЛ О Ж И Т Е Л Я ;

4. да представи за одобрение от В Ъ ЗЛ О Ж И Т Е Л Я  поне 3 варианта на визия за 
всеки отделен информационен материал;

5. да координира осъщ ествяването на всички дейности с В Ъ ЗЛ О Ж И Т Е Л Я ;
6. да спазва стрикгно изискванията относно мерките за информация и 

публичност на програмите, съфинансирани от Европейския ф онд за регионално развитие и 
Кохезионния фонд, в съответствие с изискванията на Единен на наръчник на бенефициента за 
прилагане на правилата за информация и комуникация 2014-2020 г.: 
httn: / \ \ \\\\.euH m ds.b»/inde\.phD /b»/Drom'amen-neriod-2014-202()/operati\ni-prom~ami-2014- 
2020/operativna-prouram a-dobro-unravlenie-2014-2020/narachnici-rakovodstva-pravila/item /14878- 
i/.iskvani va-za-intbrm atzi va-i-publichnost;

7. да доставя информационните материали брандирани;
8. при поискване да предоставя на В Ъ З Л О Ж И Т Е Л Я  информация относно 

изпълнението на конкретната заявка;
9. без съгласието на В Ъ ЗЛ О Ж И Т Е Л Я  да не предоставя документи и 

информация на физически и ю ридически лица относно изпълнението на поръчката;
10. да сключи договори за подизпълнение, при условие, че има посочени в 

техническото му предлож ение подизпълнители, в срок до 10 календарни дни от сключване на 
настоящ ия договор и да  предостави оригинален екземпляр на В Ъ З Л О Ж И Т Е Л Я  в 3-дневен 
срок.

Ч л. 7. И З П Ъ Л Н И Т Е Л Я Т  има право:

1. при точно изпълнение на доставката да получи уговореното възнаграждение 
при условията и в сроковете, посочени в настоящ ия договор;

2. да иска от В Ъ З Л О Ж И Т Е Л Я  необходимото съдействие за изпълнение на
доставката.

V. НРАВА И З А Д Ъ Л Ж Е Н И Я  НА В Ъ ЗЛ О Ж И Т Е Л Я

Ч л . 8. В Ъ З Л О Ж И Т Е Л Я Т  има право:

1. да получи от И З П Ъ Л Н И Т Е Л Я  информационните материали съгласно 
съответните заявки за доставка в срок и без отклонения;

2. да осъщ ествява контрол по време на действие на договора, без с това да пречи 
на И З П Ъ Л Н И Т Е Л Я .

Ч л. 9. В Ъ З Л О Ж И Т Е Л Я Т  е длъжен:

1. да заплати на И З П Ъ Л Н И Т Е Л Я  стойността на извърш ените от него доставки 
по договора, по реда на чл. 2 от договора;

2. да приеме изпълнението на доставката от И З П Ъ Л Н И Т Е Л Я  по реда и при 
условията на настоящ ия договор;

3. да върне прим ерните мостри на И З П Ъ Л Н И Т Е Л Я  с ненаруш ена цялост и 
търговски вид в срок до 10 дни от приключването на настоящ ия договор. В случай на 
наруш аване целостта и търговския вид на задържаните мостри по вина на В Ъ ЗЛ О Ж И Т Е Л Я .



същ ите се заплащ ат на И З П Ъ Л Н И Т Е Л Я  съгласно посочените единични стойности в 
ценовото му предложение;

4. да не разпространява под каквато и да е форма всяка предоставена му от 
И З П Ъ Л Н И Т Е Л Я  информация, имащ а характер на търговска тайна, и изрично упомената от 
И З П Ъ Л Н И Т Е Л Я  като такава.

V I. РА ЗМ Я Н А  IIA  И Н Ф О Р М А Ц И Я

Ч л. 10. (1) И З П Ъ Л Н И Т Е Л Я Т  предоставя на В Ъ З Л О Ж И Т Е Л Я  информация за 
изпълнението на договора в 3-дневен срок след получаване на писмено искане от страна на 
В Ъ ЗЛ О Ж И Т Е Л Я , като отговорът следва да бъде пълен, ясен и точен.

(2) В Ъ З Л О Ж И Т Е Л Я Т  предоставя на И З П Ъ Л Н И Т Е Л Я  информация, с оглед 
извърш ване на доставката, като се изготвя и подписва приемо-предавателен протокол за всеки 
конкретен случай на предаване и връщ ане на документи. След приклю чване на работата си 
И З П Ъ Л Н И Т Е Л Я Т  е длъжен да върне всички документи, които са му били предоставени от 
В Ъ ЗЛ О Ж И Т Е Л Я .

V II. П Р Е Д А В А Н Е  И П Р И Е М А Н Е  IIA  П Р Е Д М Е Т А  П А  Д О ГО В О РА

Ч л. 11. (1) В Ъ ЗЛ О Ж И Т Е Л Я Т , в рамките на срока по чл. 4 и количествата, 
посочени в Техническата спецификация на ВЪЗЛОЖ ИТЕЛЯ (П рилож ение №  1), изпраща на 
И З П Ъ Л Н И Т Е Л Я  една или повече писмени заявки, съдърж ащ и информация за вида и 
количеството информационни материали.

(2) Във всяка конкретна заявка по ал. 1, В Ъ З Л О Ж И Т Е Л Я Т  може да включи 
един, няколко или всички информационни материали.

Ч л . 12. И З П Ъ Л Н И Т Е Л Я Т  доставя рекламните материали в срок до 30 
(тридесет) работни дни, считано от датата на одобрение на вариант на визия от 
В Ъ ЗЛ О Ж И Т Е Л Я  по чл. 15, ал. 3.

Ч л. 13. При настъпила промяна на мястото на доставка по чл. 5, 
В Ъ З Л О Ж И Т Е Л Я Т  своеврем енно писмено информира И З П Ъ Л Н И Т Е Л Я , не по-късно от 
изпращ ане на заявката по чл. 11, ал. 1.

Ч л . 14. (1) Д оставените рекламни материали се приемат от В Ъ ЗЛ О Ж И Т Е Л Я  с 
подписването на двустранен приемо-предавателен протокол, подписан от представители на 
В Ъ ЗЛ О Ж И Т Е Л Я  и на И З П Ъ Л Н И Т Е Л Я .

(2) В 30-дневен срок от подписване на протокола по ал. 1. В Ъ ЗЛ О Ж И Т Е Л Я Т  
може да направи писмено възражение до И З П Ъ Л Н И Т Е Л Я  за некачествено изпълнение, в 
случай, че в доставените рекламни материали се открият недостатъци, в противен случай 
работата се приема за приета. И З П Ъ Л Н И Т Е Л Я Т  отстранява констатираните недостатъци за 
своя сметка в 15 дневен срок от датата на писменото му уведомяване.

Ч л. 15. (1) И З П Ъ Л Н И Т Е Л Я Т  представя за одобрение от В Ъ ЗЛ О Ж И Т Е Л Я  в
писмен вид, в срок до 5 работни дни от получаване на заявката, поне 3 варианта на визия за 
всеки отделен рекламен материал.

(2) В Ъ З Л О Ж И Т Е Л Я Т  се произнася по представените варианти в срок до 5 
работни дни от получаването им, като:

а) избира един от представените варианти; или



б) изисква повторно допълнителни 3 варианта, когато представените варианти не 
отговарят на изискванията на В Ъ ЗЛ О Ж И Т Е Л Я .

(3) И збраният от В Ъ З Л О Ж И Т Е Л Я Т  вариант на визия по реда на ал. 2, е 
задължителен за И З П Ъ Л Н И Т Е Л Я  и е включен в Ценовото му предложение.

V III. П РЕ К РА Т Я В А Н Е  IIA  Д О ГО В О РА

Ч л . 16. (1) Д оговорът се прекратява:

1. с изтичане на срока по чл. 4;

2. с изпълнението му;

3. по взаимно съгласие между страните, изразено писмено;

4. когато изпълнението стане невъзможно поради причина, за която никоя от­
страните не носи отговорност.

(2) В Ъ З Л О Ж И Т Е Л Я Т  може да прекрати договора едностранно с едномесечно 
предизвестие, без дълж им и неустойки и обезщ етения и без необходимост от допълнителна 
обосновка. Прекратяването става след уреждане на финансовите взаимоотнош ения между 
страните за извърш ените от страна на И З П Ъ Л Н И Т Е Л Я  и одобрени от В Ъ ЗЛ О Ж И Т Е Л Я  
услуги по изпълнение на договора.

Ч л . 17. (1) Когато в резултат на настъпили обстоятелства, възникнали след 
склю чването на договора, В Ъ З Л О Ж И Т Е Л Я Т  не е в състояние да изпълни задълженията си, 
същ ият може да прекрати едностранно договора с писмено уведомление

(2) В Ъ З Л О Ж И Т Е Л Я Т  може да развали договора едностранно, с едноседмично 
писмено предизвестие, когато И З П Ъ Л Н И Т Е Л Я Т :

1. забави изпълнението на някое от задълж енията си по договора с повече от 10 
(десет) работни дни;

2. не отстрани в срок, определен от В Ъ З Л О Ж И Т Е Л Я , констатирани
недостатъци;

3. прекъсне изпълнението на договора без съгласието на В Ъ ЗЛ О Ж И Т Е Л Я  за 
повече от 10 (десет) дни и след отправена писмена покана не продължи изпълнението на 
договора, в рамките на 5 (пет) дни, считано от датата на получаване на поканата;

4. не изпълни някое от задълж енията си по договора;

5. бъде обявен в неплатеж оспособност или когато бъде открита процедура за 
обявяване в несъстоятелност или ликвидация.

Ч л . 18. И З П Ъ Л Н И Т Е Л Я Т  може да развали договора едностранно, с 
едноседмично писмено предизвестие, когато В Ъ З Л О Ж И Т Е Л Я Т  забави плащ ане по договора 
с повече от 30 дни.

Ч л . 19. При разваляне на договора В Ъ З Л О Ж И Т Е Л Я Т  и И З П Ъ Л Н И Т Е Л Я Т
съставят констативен протокол за извърш ените, но неизплатени доставки (ако има такива).

IX. ГА РА И Ц И Я ЗА И З П Ъ Л Н Е Н И Е



Ч л. 20. (1) При подписване на договора И З П Ъ Л Н И Т Е Л Я Т  представя гаранция 
за изпълнение на задълж енията си по него. предмет на договора, в размер на 5% от общата 
стойност на договора по чл. 2. Гаранцията следва да бъде представена преди сключване на 
договора, в една от следните форми:

а) парична сума в български лева, внесена по сметката на ВЪЗЛОЖ ИТЕЛЯ. 
IBAN: BG77 BNBG 9661 3300 1248 01, ВГС: BNBG BGSD, банка: БНБ; или

б) безусловна и неотменима банкова гаранция -  в оригинал, със срок на 
валидност 30 (тридесет) дни след изтичане на срока по договора. Текстът на банковата 
гаранция се съгласува предварително с В Ъ ЗЛ О Ж И Т Е Л Я ; или

в) застраховка, която обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността 
на И З П Ъ Л Н И Т Е Л Я , при еднократно заплащ ане на застрахователната премия, със срок на 
валидност 30 (тридесет) дни след изтичане срока на договора. Текстът на застрахователната 
полица се съгласува предварително с В Ъ ЗЛ О Ж И Т Е Л Я .

(2) Гаранцията за изпълнение на договора се освобож дава в срок до 10 (десет) 
работни дни след изтичане на срока по чл. 4.

(3) При пълно неизпълнение или съответно -  забавено, частично или 
некачествено изпълнение, В Ъ З Л О Ж И Т Е Л Я Т  може да усвоява съответна сума от гаранцията 
за изпълнение на договора, съответстващ а на уговорените неустойки по чл. 21 за съответния 
случай на неизпълнение, без това да го лиш ава от правото да търси обезщ етение за претърпени 
вреди.

(4) В случаите на банкова гаранция за изпълнение И З П Ъ Л Н И Т Е Л Я Т  поема 
разходите по откриване на гаранцията и поддържането и в срока на договора.

(5) В случаите на застраховка, която обезпечава изпълнението чрез покритие 
отговорността на И З П Ъ Л Н И Т Е Л Я . И З П Ъ Л Н И Т Е Л Я Т  поема разходите по сключването на 
застраховката и поддържането й в срока на договора.

(6) В Ъ З Л О Ж И Т Е Л Я Т  не дължи лихви за периода, през който средствата по 
гаранцията законно са престояли при него.

X. Н Е У С Т О Й К И

Ч л . 21. (1) При забавено изпълнение на задълж ение по договора, свързано с 
получена заявка по чл. 11, ал. 1, И З П Ъ Л Н И Т Е Л Я Т  дължи на В Ъ ЗЛ О Ж И Т Е Л Я  неустойка в 
размер на 0.1 % (една десета от процента) от общ ата стойност на съответната заявка за всеки 
просрочен ден, но не повече от 10% (десет процента) от общ ата стойност на договора по чл. 2.

(2) При частично или некачествено или друго неточно изпълнение на 
задължение по договора от страна на И З П Ъ Л Н И Т Е Л Я , свързано с получена заявка по чл. 11, 
ал. 1. В Ъ З Л О Ж И Т Е Л Я Т  има право да поиска от И З П Ъ Л Н И  I Е Л Я  да изпълни изцяло и 
качествено съответната дейност, без да  дълж и допълнително възнаграж дение за това. В случай 
че и повторното изпълнение на задължението е некачествено, И З П Ъ Л Н И Т Е Л Я Т  дължи 
неустойка на В Ъ З Л О Ж И Т Е Л Я  в размер на 5% (пет процента) от общ ата стойност на 
договора по чл. 2, за всеки случай на неизпълнение.

(3) За пълно неизпълнение на договора, вклю чително и при разпространяване на 
информация, която се отнася до В Ъ ЗЛ О Ж И Т Е Л Я  или му е била предоставена от него, 
И З П Ъ Л Н И Т Е Л Я Т  дълж и неустойка в размер на 20%  (двадесет процента) от общата 
стойност на договора по чл. 2.



XI. П РИ Л О Ж И М О  ПРАВО

Чл. 22. Всички допълнително възникнали след подписването на договора 
въпроси ще се реш ават от двете страни по взаимно съгласие с двустранни писмени 
споразумения.

Чл. 23. В случай на невъзможност за разреш аване на споровете по пътя на 
договарянето, то всички спорове ще се реш ат от компетентния български съд, съгласно 
действащ ото в Република България законодателство.

XII. Д РУ ГИ  У СЛО ВИ Я

Чл. 24. Всички уведомления между страните във връзка с този договор се 
извърш ват в писмена форма и могат да се предават лично или чрез препоръчано писмо, по 
куриер, по факс, електронна поща.

контакти:
Чл. 25. (1) За целите на настоящ ия договор страните определят следните лица за

Л ица за контакти от страна на ВЪЗЛО Ж И ТЕЛЯ е:

Емилия Ф илчева

Главен експерт в дирекции „Връзки с общ ествеността“

М инистерство на транспорта, информационните технологии и съобщ енията 

ул. Дякон Игнатий №  9 

гр. София 1000

а от страна на И ЗП Ъ Л Н И ТЕ Л Я  е:

М ария Вангелова

тел.: 0893 076 405 ; m .vanuelova^/ dmibtz.com: ot'tlce n dm iba.com  

А дрес за контакти:

гр. София 1360, ул. „М аслиново клонче” No 2

(2) За дата на уведомлението се счита:

1. датата на предаването -  при лично предаване на уведомлението;

2. датата на пощенското клеймо на обратната разписка -  при изпращ ане по
пощата;

3. датата на доставка, отбелязана върху куриерската разписка — при изпращане
по куриер;

4. датата на приемането -  при изпращ ане по факс;

5. датата на получаване -  при изпращ ане по електронна пощ а - получаване на 
автоматично потвърждение на прочита (..Delivery report’1) от лицата, предвидени в договора.

(3) Всяка кореспонденция меж ду страните ще се счита за валидна, ако е 
изпратена на посочените по-горе адреси (в т.ч. електронни), чрез посочените по-горе средства 
за комуникация и на посочените лица за контакт. При промяна на посочените адреси, 
телефони и други данни за контакт, съответната страна е длъж на да уведоми другата в писмен 
вид в срок до 3 работни дни от настъпване на промяната. При неизпълнение на това



задължение всяко уведомление щ е се счита за валидно връчено, ако е изпратено на посочените 
по-горе адреси, чрез описаните средства за комуникация и на посочените лица за контакт.

Чл. 26. За всички неуредени въпроси по този договор се прилага българското 
законодателство.

Н еразделна част от настоящ ия договор са: 

Техническа спецификация на ВЪЗЛОЖ ИТЕЛЯ: 

Техническо предложение на И ЗП ЪЛНИ ТЕЛЯ; 

Ценово предлож ение на И ЗП Ъ ЛН И ТЕЛЯ; 

Гаранция за изпълнение.

Настоящ ият договор се състави в четири еднообразни екземпляра -  един за 
И ЗП Ъ Л Н И ТЕЛ Я и три за ВЪЗЛО Ж И ТЕЛЯ.

П

Иван М арков
Главен секретар на МиниЬтЩЖМо^0\' 
на транспорта, информационищпе 
технологии и съобщенията // § 1 . ^

ЗА ВЪЗЛОЖ ИТЕЛ:

Н ( 1 о с н . Ч л 1 т . 1 о т З Ш

технологии и съобщенията
Б Ъ Р ^ *  I *  I
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ЕВРОПЕЙСКИ СЪЮ З 
ЕВРОПЕЙСКИ 
СОЦИАЛЕН ФОНД

ДО Б Р О  УПРАВЛЕНИЕ

ЧАСТ И. ТЕХНИЧЕСКА СПЕЦИФИКАЦИЯ

1. Въведение

Обществената поръчка се финансира с помощта на Европейския съюз със средства от 
Оперативна програма „Добро управление” 2014 -  2020 г. (ОПДУ) по проект BG05SFOP001 
1.002-0022-С01, Дейност „Информация и комуникация“.

Проект „Изграждане на ГИС базирана електронна платформа „Единна информационна 
точка“ има за цел да осигури изпълнението на изискванията на Директива 2014/61 /ЕС на 
Европейския парламент и на Съвета от 15 май 2014 година относно мерките за намаляване н& 
разходите за разгръщане на високоскоростни електронни съобщителни мрежи (Директива 
2014/61/ЕС) и съответно -  разпоредбите на проекта на Закон за елекгронните съобщителни 
мрежи и физическа инфраструктура, внесен в Народното събрание. Основна цел на 
Директивата е ефективното планиране на разполагането на тези мрежи, използването на 
съществуващите инфраструктури и координирането на строежите, за да се намалят 
инвестиционните разходи. Обединяването на наличната информация ще гарантира 
повишаване прозрачността и стимулиране на инвестициите във високоскоростни електронни 
съобщителни мрежи чрез насърчаване на съвместното използване на съществуващата 
физическа инфраструктура. Проектът предвижда създаване на ГИС базирана електронна 
платформа „Единна информационна точка“ (ЕИТ), осигуряваща достьп до информация за 
съществуваща физическа инфраструктура, подходяща за разполагане на електронни 
съобщителни мрежи, както и планирани и текущи дейности по строителство. ЕИТ ще обедини 
и систематизира също така и информацията относно процедурите и нормативните актове, 
регламентиращи разполагането и поддържането на инфраструктура, включително органите, 
компетентни да издават актове в областта и съответните такси. Ще бъде гарантиран достъп до 
всички налични образци на документи за получаване на разрешения и др. актове, свързани с 
изграждането на инфраструктура. Платформата ще осигури условия за попълване и подаване 
по електронен път на заявления и документи, необходими за разполагането и поддържането на 
електронни съобщителни мрежи и физическа инфраструктура, както и за получаване на 
информация за хода на разглеждането им от компетентните органи. Щ е се осигури също така 
възможност за обмен на информация на специалистите от МТИТС с други държавни 
структури (министерства и комисии), областните управи и общините, както и за предоставяне 
на значителна част от събраната актуална информация в публичното пространство, 
включително чрез Интернет. ГИС технологията ще даде възможност натрупаните данни и 
информация да бъдат използвани за специфични изследвания, управление на ресурси, 
регионално и териториално планиране, както и за икономическо моделиране на процеси.

За популяризиране на проекта е необходимо да бъдат изработени, брандирани и 
доставени информационни материали.
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2. Обши положения

Техническата оферта на участниците следва да включва съврсменни средства, способи 
и инструментариум за изпълнение на обществената поръчка.

Използваните материали да са модерни (съвременни, актуални), оригинални и с високо 
качество.

Информационните материали не трябва да съдържат никаква информация, 
идентифицираща участника/ потенциалния Изпълнител на съответния информационен 
материал. Те следва да са с единна концепция, да бъдат с оригинален дизайн, който да 
привлича вниманието на потребителя (широка общественост).

3. Срок и място на изпълнение

3.1. Срокът на договора е до 6 (шест) месеца, считано от датата на подписването м>

3.2. Срокът на всяка конкретна доставка - Доставките се извършват след 
получаването на конкретната писмена заявка (по пощата, факс или e-mail), в работното време 
на администрацията на М ТИТС (от понеделник до петък от 09:00 ч. до 17:30 ч.) в с р о к  д о  30
(тридесет) работни дни, считано от датата на одобрение на вариант на визия на 
информационните материали от Възложителя или от упълномощено от него лице.

3.3. Мястото на изпълнение на договора е административната сграда на Министерство 
на транспорта, информационните технологии и съобщенията, гр. София, ул. Дякон 
Игнатий № 9.

4. Конкретни дейности (задачи):

Изработване, брандиране и доставка на информационни материали с цел 
популяризиране на П роект „Изграждане на ГИС базирана електронна платформа 
„Единна информационна точка“.

Участниците следва да  представят каталог на цифров носител, съдържащ всичк 
рекламни материали от Таблица № 1.

Всички авторски и сродни права върху произведения, обект на закрила на Закона за 
авторското право и сродните му права, чието разработване е включено в предмета на 
поръчката, възникват за Възложителя в пълен обем без ограничения в използването, 
изменението и разпространението им и представляват произведения, създадени по поръчка на 
Възложителя съгласно чл. 42, ал. 1 от Закона за авторското право и сродните му права.
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Арт
№ Вид М инимални технически  

изисквания на Възложителя
Брандиране/ 

Вид печат
>личествКолич
о/бр

1. Раница за 
преносим 
компютър

Размер: подходящ а за 15.6 инчов 
лаптоп;
М атериал:
микрофибър/полиестер,
водоустойчив.
Затваряне: с усилен цип 
Разпределение: отделение за 
документи; органайзер за бизнес 
аксесоари, подплатено вътрешно 
отделение за лаптоп; еластичен 
външен джоб/мрежа за бутилка 
вода.
Други характеристики:
Регулируеми презрамки. 
Гаранционен срок: минимум 12 
месеца

Дълготраен 
печат/обемен стикер

85

2 . Чадър Размер: диаметър 90 см 
М атериал -  непромокаема 
материя с тефлоново покритие; 
Характеристики:
Сгъваем, автоматичен, с 
телескопична олекотена дръжка, 
минимум 6 метални спици, 
ветроустойчив.
Гаранционен ср ок :минимум 6 
месеца

Дълготраен печат 
според повърхността

90

Капацитет: минимум 32 GB 
М атериал: мегал.
Цвят: хром.
Гаранционен срок: минимум 12 
месесца

3. Метален 
USB 3.0 
стик

Лазерно гравиране 
/обемен стикер

90
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ПОБРсГупРАВДЕНИЕ

Арт
№ Вид М инимални технически 

изисквания на Възложителя
Брандиране/ 

Вид печат

•
 

® 
9

 
•. 

g гв

4. В ънтна
мобилна
акумулатор
на батерия
(Power
Bank)

Капацитет: външна батерия 
минимум 10 000 mAh, Li-ion или 
Li-polymer
Други характеристики:
с различни накрайници; 
възможност за зареждане от USB- 
слота на десктоп компютър, 
лаптоп или адаптер;
LED индикация за мощност. 
Гаранционен срок: минимум 12 
месеца

Дълготраен печат 
според повърхността 
/обемен стикер

90

5. Луксозен 
комплект 
химикалка 
и ролер в 
кутия

Материал: метал;
Цвят на барела: хром 
Други характеристики: хромиран 
клипс, пълнител син цвят, 
Опаковка: подаръчна кутия.

Обемен стикер върху 
кутията,
или печат, подходящ  за 
повърхността на 
опаковката

50

6. Луксозна 
химикалка 
с USB

Капацитет на USB паметта:
16GB
М атериал -  метал
Цвят на барела: бял/сребърен,
Други характеристики:
никелиран/хромиран връх и клипс, 
пълнител син цвят,
Гаранционен срок: минимум 12 
месеца

Лазерно гравиране 
върху повърхността на 
химикала

50

7. Еко чаша 
от бамбук

Вместимост: - 400 - 450 мл. 
Опаковка: подаръчна кутия

Брандиране според 
повърхността или 
върху опаковъчната 
кутия

80

8. Дизайн и 
отпечатван 
е на плакат

Формат: АЗ
М атериал: гланцирана хартия с 
плътност 200 (г/м2)
Дизайн: пресъздаване на целите 
на проекта чрез комбинация на 
образи на хора и абстрактни 
визуални елементи

Брандиране в 
съответствие с 
изискванията на 
Управляващия орган на 
Оперативна програма 
„Добро управление“

3

1
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Документи за гаранционна поддръжка

Документът трябва да бъде представен в писмена форма за всеки от информационните 
материали от т. 1,2, 3,4 и 6 от Таблица №  1 от Техническата спецификация. Той следва да 
съдържа информация за обхвата на гаранцията, както и съществените елементи, необходими 
за прилагането й като срок, териториален обхват, име и адрес на лицето, което я предоставя.

5. Брандиране

5.1. Обща информация

Брандирането на информационните материали трябва да бъде извършено 
съответствие с изискванията на Единен наръчник на бенефициента за прилагане на правилата 
за информация и комуникация 2014-2020 г.:

https://www. eufunds.bg/programen-period-2014-2020/operativni-programi-2014- 
2020/operativna-programa-dobro-upravlenie-2014-2020/narachnici-rakovodstva-pravila/item/1487&
iziskvaniva-za-informatziva-i-publichnost.

Брандирането трябва да бъде изпълнено на български език, което изрично се упоменав 
в заявката от Възложителя по т. 6 от Техническата спецификация.

Възложителят си запазва правото при настъпила промяна на даден символ или 
наименование след подписване на договора с участника, избран за Изпълнител, да изиска от 
него да поставя актуалния.

Брандиране! о трябва да е ясно четимо и видимо.

5.2. Техническо предложение

Участникът трябва да изготви техническо предложение по Образец №  2 от Част V на 
документацията. Приложение към Техническото предложение са: каталог на 
информационните материали на цифров носител; идеен проект за плакат; образец на 
гаранционен документ за артикулите от т. 1., т. 2, т. 3, т. 4 и т. 6 от Таблица № 1.

Участникът има възможност да предложи рекламни материали, които надвишават 
минималните технически изисквания посочени в Таблица №  1 от Техническата спецификация.

Участникът следва да представи каталог на цифров носител, включващ
брандирани всички предложени от него материали, съгласно Таблица №  1 от Техническа 
спецификация. Брандирането на всеки информационен материал, трябва да е изпълнено 
възможно най-прецизно и да е разработено с такива размери (реални, където е възможно), за 
да е ясно видимо. Каталогът трябва да съдържа всички рекламни материали от Таблица № 
като на всяка страница следва да е разположен само по един брандиран информационен
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материал, да са описани конкретните му технически характеристики, да е показан мащабът 
спрямо действителния размер на артикула, както и рекламното оформление (брандиране).

Информационните материали (продукти), които участникът предлага с техническото си 
предложение, се надписват в каталога със съответните номера на артикулите, съгласно 
Таблица № 1 и се посочват конкретните им технически характеристики от предложението на 
участника.

Към всяко изображение следва да бъде приложено текстово описание, което да 
гарантира съответствието на материала с минималните технически изисквания на 
Възложителя.

По т. 8 Дизайн и отпечатване на плакат от Таблица №  1 от Техническата спецификация, 
е необходимо участникът да представи визуален идеен проект на плакат, който популяризира 
целите на проекта за гражданите и бизнеса. Визията следва да съдържа тематично обвързани 
изображения както на абстрактни елементи, така и на хора, за да бъде индивидуализирано 
представянето на ползите от реализиране на проекта.

Ако в приложения от участника каталог се установи, че няма пълно съответствие 
между изображението и описанието на техническите характеристики на даден продукт, 
за вярно се приема текстовото описание на артикула в каталога.

В каталога НЕ трябва да са посочени по никакъв начин цени на нито един
продукт.

5.3.Условия за отстраняване

5.3.1.Ако участник предложи информационен материал, който не отговаря на 
минималните технически изисквания, посочени в Таблица №  1 на част II „Техническа 
спецификация”, участникът се отстранява;

5.3.2.Ако участник посочи в Техническото предложение за изпълнение на 
поръчката и приложенията към него цени или елементи на ценообразуване, участникът 
се отстранява.

6. Доставките на брандираните рекламни материали ще се извършват при 
следните условия

6.1. Писмени заявки на Възложителя ще се изпращат на Изпълнителя от Възложителя 
или упълномощено от него лице, съдържащи вид рекламни материални количество. Във всяка 
конкретна заявка Възложителят може да включи един, няколко или всички рекламни 
материали от таблица №  1 на настоящата „Техническа спецификация“ .
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заВ срок до 5 работни дни от поучаване на заявката, Изпълнителят представя 
одобрение от Възложителя поне 3 физически мостри (съответно -  визии за плаката) за всеки 
отделен информационен материал от Таблица №  1 от Техническата спецификация. В случай 
че Възложителят не одобри нито един от предложените варианти, Възложителят може да 
поиска представяне на три нови мостри.

Цялата комуникация, свързана с одобрението и нанасянето на корекции по
изработването, брандирането и доставката на информационните материали се извършва по 
електронен път. Комуникацията се осъществява от определени от страна на Възложителя и 
съответно на Изпълнителя лица, посочени в договора за изпълнение.

6.2. Мястото на доставка е М инистерство на транспорта, информационните технологии 
и съобщенията, гр. София, ул. Дякон Игнатий №  9, където изпълнителят доставя и разтоварва 
рекламните материали до определените за съхранение помещения на Възложителя.

6.3. Рекламните материали се предават опаковани по начин, гарантиращ 
транспортирането им без рискове за  увреждане.

6.4. Всеки вид продукт трябва да бъде подходящо опакован (комплектован), като върху 
опаковката е посочена точната бройка и вида на рекламния материал, като се поставя 
попълнен на всеки кашон следния етикет:

М ИНИСТЕРСТВО НА ТРАНСПОРТА, ИНФОРМ АЦИОННИТЕ 
ТЕХНОЛОГИИ И СЪОБЩ ЕНИЯТА

Артикул № ...................
Вид информационен м атери ал :...............
К оличество:....................бр.
Размер (когато е прилож им о):..........
Ц в я т :...................................................................................................................................

6.5. За всяка извършена доставка, Изпълнителят по договора подготвя и представя ца 
представител на Възложителя за подпис приемо-предавателен протокол.

6.6. В 30-дневен срок от подписване на приемо-предавателен протокол, Възложителят 
или упълномощено от него лице отправя писмено възражение до Изпълнителя за некачествено 
изпълнение, в случай че в доставените материали се открият недостатъци. Изпълнителя^ 
отстранява констатираните недостатъци за своя сметка в 15-дневен срок от датата на 
писменото му уведомяване.

6.7. Изпълнителят доставя и разтоварва заявените рекламни материали до определените 
за съхранение помещения на Възложителя.

6.8. Изпълнителят поема съответната гаранционна отговорност по отношение на 
доставените материали, съгласно действащите стандарти, предписанията на производителите 
им и изискванията на Възложителя.
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ОБРАЗЕЦ № 2

Т Е Х Н И Ч Е С К О  ПРЕДЛОЖ ЕНИЕ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НЛ ПОРЪЧКАТА  

От “ДИ ЕМ АЙ ДИВЕЛО ПМ ЪНТ“ ЕООД

Н а о с н . Ч л . 2 . а л . 1  от ЗЗЛД

и подписана от И зан Димитров

в качеството му :ui Управител

с КИК/БУЛСЛ АТ/друга индивидуализация на участника или подизпълнителя (когато е 
приложимо): 20? 557566;

У ВАЖ АЕМ  И ДАМ И И ГОСПОДА,

.. След запознаване с всички документи и образци от документацията за участие 
в процедурата, пие удостоверяваме и потвърждаваме, че представляваният от нас 
участник отговаря на изискванията и условията посочени в документацията за участие 
в процедура е предмет: „Изработване, брандкранс и д оставка  на информационни 
м атериали  за конулнризнране на проект „И зграж дане на ГИС базирана 
електронна п л атф орм а „Единна киформационна то ч к а “ .

2. Декларираме, чс сме получили посредством „Профила на купувача" 
документация за участие и сме запознати с указанията и условията за участие в 
обявената от Вас процедура. Съгласни сме с поставените от Вас условия и ги приемаме 
без възражения.

3. Декларираме, че ще изпълним дейностите но обществената поръчка в 
сроковете регламентирани от възложителя в документацията за участие, в 
Техническата спецификации и в проекта на договор, а нмезшо:

ЗЛ. Срокът на договора - 6 (шест месеца) години, считано от датата на 
подписваното му или до изчерпване на финансовия ресурс на Възлож ители, в размер 
до 1! 837,50 (единадесет хиляди осемстотин тридесет и седем ли. и иетдесст ст.) лева 
без ДДС. което от двеге настъпи първо.

3.2, Доставките ще се извършва! след получаването на конкретната писмена 
заявка (но пощата, факс или c-mail) в работното време на администрацията на МТИТС 
(от понеделник до петък от 09:00 ч. до 17:30 ч.) в срок до 30 /тридесет/ работни дни, 
считано o r датата на одобрение на вариант на визия па информационните материали от 
Възложителя или от упълномощено от него лице.

4. Декларираме, че приемаме и ще изпълняваме изискванията по отношение на 
всички артикули материали, а именно:

4.1. Ще изпълняваме точио и качествено заявените в конкретните заявки 
количества па всеки артикул.

4.2. «Де изготвим брандирането в пълно съответствие е изж. ;■ а н,- 
иорматнвната база. посочена от възложителя в т. 5 от Техническата сне 
български език, съглаено посоченото във всяка конкретна заявка от- -т н  ь 
Брандирането ще е ясно четимо и видимо. На Осн.чл.2.олл от ззлл



ЕВРОПЕЙСКИ СЪЮ З 
ЕВРОПЕЙСКИ 
СО Ц ИАЛЕН  ФОНД

5. Доставките и разтоварването на брандиранитс рекламни материали т е  се 
извършват при точно спазване на изискванията от Техническата спецификация.

6. Приемаме поставените от възложителя изисквания и ред за отстраняване на 
установени недоегагьци при доставка.

7. Ще поемем съответната гаранционна отговорност по отношение на 
доставените рекламни материали, съгласно действащите стандарти, предписанията на 
производителите им и изискванията на възложителя.

Към настоящ ето  техническо предложение за изпълнение предмета на 
поръчката н ри. ш £м е:

1. д о к у м с т  за упълномощаване, когато лицето, което подава офертата, ако не с 
законния! представител па участника -  оригинал; - НЕПРИЛОЖ ИМ О

2. декларация за съгласие с клаузите на приложения проект на договор -  
попълнена по О бт гии  Ла 3 :

3. декларация за срока на валидност па офертата -  попълнена по О бт пен Ла 4:
4. каталог, ьдържащ  всички информационни материали от Техническата 

спецификация, > .'д ставен и съответно е изисканото брандиране, идеен проект на 
информационен плакат и образец на документ за гаранции. Ако в приложения от 
участника каталаг се установи, че няма пълно съответствие между изображението 
и описанието на. техническите характеристики иа даден продукт, за вярно се 
нриема текстовото  описание на артикула з  каталога.

Приемаме, чс липсата в представения каталог на информация за който и да е 
продукт (информационен материал) от Техническата спецификация към обществена 
поръчка, е основание за отстраняването ни от участие.

Н а осн.Чл.2.ал.1 от З З Л Л

Дата: 29.11.2017г. ПОДПИС И П ЕЧА Т:
Иван,!  ;ри» 
У пра'
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ОБРАЗЕЦ M 3

Д Е К Л А Р А Ц И Я  
ЗА С Ъ Г Л А С И Е  С  КЛАУЗИТЕ IIA П Р И Л О Ж Е Н И Я  П Р О Е К Т  IIA ДОГОВОР

Ц аосн.Ч л.2.а.п.1 отЗЗЛИ

] 1о;;у!!оД!шсаннят Иван Димитров
с постоянен адрес: гр. София, община Столични,
област София град. ж.к. Люлин, бл. 303, вх. А, в качеството си на Управител 
на участник ..Ди Ем Ай Дивелопмънт“ ЕООД Е ИК 201557566

в открита процедура от Закон а  за обществени поръчки  (ЗО П ) с предмет: „Изработване, 
брандиране и д о ставк а  на инф орм ационни м атериали  за п опуляризиране на проект

Запознат съм е проекта на договора за възлагане на обществената поръчка, приемам го 
без възражения и ако участникът, когото представлявам, бъде определен за изпълнител, ще 
сключа договора изцяло в съответствие с проекта, приложен към документацията за участие, в 
законоустановения срок.

И звестна \ш  е отговорността но чл. 313 от Н аказател н и я  кодекс за посочване на 
неверни данни.

Д Е К Л А Р И Р А М ,  ЧЕ

Дага: 29.П .2017г. Д екларатор : .
На осн.Чл.2.ал.1 от ЗЗЛЛ
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ОБРАЗЕЦ № 4

Д  Е К Л А Р А Ц И Я 
ЗА СРОК RA ВАЛИДНОСТ IIA О Ф Е РТ А Т А

На осн .Ч л.2 .алЛ  от 33JU J

Долуподписаният Иван Димитров
с постоянен адрес: гр. София, община Столичиа.
област София град. ж.к. Люлин, бл. 303, вх. А, и качеството си на Управител 
на участник „Ди Г1м Лй Диведоимънт” ЕООД КИК 201557566

а открита процедура по Закон а  за общ ествени поръчки  (ЗО П ) с предмет: „Изработване, 
брандиране н доставка на инф орм ационни м атериали  за популяризиране иа проект 
„И зграж дане на Г И С  базирана електронна платф орм а „Е динна инф ормационни точка“

€  подаване на настоящата оферта сме съг ласни валидността на нашата оферта да бъде 
6 (шест) месена от крайния срок за получаване на оферти, посочен в обявлението за 
процедурата

Д Е  К Л А  Р И  F А М , ЧЕ:

Известна ми с отговорността по чл. 313 от Наказателния кодекс за посочване на 
неверни данни.

Д ата: 29А 1.20! 7 :. Д екларатор : ...
/ П О д т и : I Наосн.

4 .1.2.ал. 1 от ЗЗЛЛ
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Р О  У П Р А В Л Е Н И Е

Проект
„Изгражо е на ГИС базирана електронна платформа 

Единна информационна точка“

ЕИТ ще обедини v .исте, и  ра също така и информацията относно процедурите и 
норматиВнит* t >>*. реал; ь лиращи разполагането и поддържането на инфраструктура; 
Ще бъде га  д о с т ъ п  до Всички налични осразци на документи за получаване на
разрешения и : .. свързани с изглаждането на инфраструктура;
Платформата и- .гури условия за попълване и пес/Ване по електронен път на заявления и 
документи, и - г л .га разполагането и поддържан-.-то  на електронни съобщителни мрежи и 
физическа им-, чтурй, ' :' и за полунаване н, информация зи хода на разглеждането им
о т  ком петентните органи;
Ще се осигури с ш .  : така възможност за обмен на и ; зрмация на специалистите о т  М ТИТС с 
други държавни сп /ри (министорстба и комисии а стн и те  управи и общините, както и 
за предоставяна значителна ч: о т  събрана ампуална информация . В повлияното 
пространствс вкл&оч елно чрез Интернет
ГИС технология пг* иде оаде въ^,*лжност натрупанипгь а н н и  и информация ga Йъдат използ^яйи
за специфични изг; йования, у ение на ресурси .--понално и територцалнс
както и за икономи аско MOf: не на пропей.

М и нистерството  на 
п оанспорта, информационните 

технологии и съобщенията

л8.
лВ.
л8„

Проек п  предвижда създаван© на ГИС базирана 
елекг ~ <ча платформа .Единна информационна 

точка“ (El осигуряваща достъп до информация за 
иестВуваща физическа инфраструктура, подходяща за 

разполагане на електронни съобщителни мрежи, както и 
плани; и и текуши дейности по строителство.

Н а осн.Ч л.2 .ал .1  от  ЗЗЛ Л



“ДИ ЕМ АЙ ДИВЕЛОПМЪНТ“ ЕООД

ОБЩИ ГАРАНЦИОННИ УСЛОВИЯ
Н А

I. ОПРЕДЕЛКН; Ш

1. “Ди Мм Ай Дивелопмънт“ НООД, ЕИК 201557566. седалище и адрес на управление: гр. 
„. 7 an'i отззллон ...Връбница". ул. „М аслиново клонче" № 2. представлявано от управителя Иван

Н ( I  о с и »  *

Димитров, наричано за краткост “Ди Бм Ай Дивелопмънт" НООД.
2. Клиенти -  физически и/или юридически лица, които ж елаяi ла закупят стоките, 
предлагани от “Ди Им Ай Дивелопмънт” ЕООД
3. Стоки -  печатни, информационни, рекламни и други материали, предлагани от "Ди Ем Ай 
Дивелопмънт“ ЕООД
4. Общи гаранционни условия - настоящите условия, които определят гаранционните 
условия за стоките на "Ди Км Ай Дивелопмънт“ ЕООД. Настоящите Обши гаранционни 
условия урежда! правата и задълженията на клиентите на “Ди Ем Ай Дивелопмънт“ 1 - ООД. 
във връзка с гаранцията и рекламацията на стоки. При закупуването на стоки клиентът 
заявява, че е запознат е настоящите Общи гаранционни условия. Всяко действие на клиента 
във връзка с гаранциоиното обслужване и рекламацията на стоки, представлява 
волеизявление и потвърждение, чс е съгласен с настоящите Обши гаранционни условия

I!. ГАРАНЦИЯ
5. Всички стоки, предлагани от ,.Дп Ем Ай Дивелопмънт" ЕООД са нови.
6. ..Ди Ем Ай Дивелопмънт“ ЕООД предлага гаранция за стоките, които продава на 
клиентите си, съобразни условията, при които се осъществява продажбата.
Гаранцията е валидна в случаите на проявени дефекти на материалите или при 
производствени дефекти, които са се проявили в определения гаранционен срок.
Гаранцията покрива дефекти на стоките, възникнали в следствие на тяхиата правилна и 
нормална експлоатация по предназначение.

ill . ГАРАНЦИОНЕН С Р О К

7. Гаранционния! срок за стоките на “Ди Ем Ай Дивелопмънт" ЕООД е 12 (дванадесет) 
месеца.

8. Гараиционнияз срок започвала гече от датата на предаване на
стоката. Ако друг не е уговорено между страните, за дата на предаване на стоката сс счита 
датата, на която е издадена фактурата за нейната цена.

III. ОБХВАТ НА ГАРАНЦИЯТА

9. Гаранцията важи за артикул № 1 - Р аница за преносим ком ш огьр , с парам етри  
съгласио техническите специф икации  на Възложителя

На осн.Ч л.2 .ал.1  от  ЗЗЛ Л



10. Гаранцията важи само за предоставени от ..Ди Ем Ай Д п в ел о п м ъ т"  ЕООД стоки на 
територията на Република България

IV. СТО КИ  ИЗЬ-лН ОБХВАТА НА ГАРАНЦИЯТА
11. Стоки, които не са изричио упоменати в настоящите условия, не попадат в обхвата на 
гаранцията и не подлежат на рекламация.
12. Гаранцията пе важи за стоки, които клиентът не е заплатил, съгласно уговорените срокове 
за плащане или е заплатил само частнчно.
i3 Гаранцията отпада и не важи в следните случаи:

При неправилна експлоатация
При промяна в конфигурацията или сервизните настройки;

6 i !ри неправилен монтаж / демонтаж на частите;
• Г1рн неправилна, неподходяща или нецелесъобразна експлоатация;
• При използване на некачествени консумативи и/или почистващи препарати;
0 При неправилно или лошо съхранение или транспорт:
° При механични удари;

При опит за отстраняване на повредата без знанието и съгласието на “Ди Ем Ай 
Дивелопмънт“ ЕООД

° Когато дефектите са настъпили вследствие па природни бедствия (гръмотевици, 
наводнения, ножар) или други независещи от "Ди Ем Ай Дивелопмънт“ ЕООД или 
производителя причини.

• Гаранцията отпада и не важи в случай, че не бъдат спазени условията на настоящите 
Общи гаранционни условия

V. РЕК ЛА М А Ц И Я
14. Рекламация може да бъде папраиег:.! в офиса на "Ди Ем Ай Дивелоимън г“ ЕООД на 
адрес: гр. София. ул. „М аслиново клонче №  2
15. Дефектирала стока се предава в пълен комплект, в оригиналната си опаковка, чисти г 
измити.
16. Клиентът не може да направи рекламация, ако дефектиралат а стока не бъде предадена във 
вид, описан в настоящите Общи гаранционни условия



“ДИ ЕМ АЙ ДИВЕЛОПМЪНТ“ ЕООД

ОБЩИ ГАРАНЦИОННИ УСЛОВИЯ
НА

I. О П РЕ Д Е Л Е Н И Я

1. "Ди ! м Ай Дивелопмънт“ ЕООД, ЕИК 201557566, седалище и адрес иа управление: гр. 
СосЬия пайон ..Връбница", ул. ..Маслиново клонче" № 2, представлявано от управите; я Иван

,Чл.2.ш1.1 отззлд Димитров. наричано за краткост "Ди Ем АЙ Дивелопмънт” ЕООД.
2. Клиенчи -  физически и/или юридически лица, които желаяч да закупят стоките, 
предлагани от “Ди Ем Ай Дивелопмънт" ЕООД
3. Стоки -  печатни, информационни, рекламни и други материали, предлагани от "Ди Ем Ай
Дивелопмънт'' ЕООД
4. Общи гаранционни условия - настоящите условия, които определят гаранционните 
условия за стоките на "Ди Ем Ай Дивелопмънт“ ЕООД. Настоящите Обши гаранционни 
условия уреждат правата и задълженията па клиентите на “Ди Ем Ай Дивелопмънт" ЕООД. 
във връзка с гаранцията и рекламацията на стоки. При закупуването на стоки клиентът 
заявява, че е запознат с настоящите Общи гаранционни условия. Всяко действие на к. иента 
във връзка с гаранциоиното обслужване и рекламацията на стоки, представлява 
волеизявление и потвърждение, че е съгласен с настоящите Общи гаранционни условия

II. ГАРАНЦИЯ
5. Всички стоки, предлагани от ,.Ди Ем Ай Дивелопмънт" ЕООД са нови.
6. ..Ди Ем Ай Дивелопмънт" ЕООД предлага гаранция за стоките, които продава на 
клиентите си, съобразни условията, при които се осъществява продажбата.
Гаранцията е валидни в случаите на проявени дефекти па материалите или при 
производствени дефекти, които са се проявили в определения гаранционен срок.
Гаранцията покрива дефекти па стоките, възникнали в следствие на тяхиата прави; иа и 
нормална експлоатация но предназначение.

Ш . ГАРАНЦИОНЕН С Р О К

7. Гаранционният срок за стоките на “Ди Ем Ай Дивелопмънт" ЕООД е 12 (дванадесет) 
месеца.

8. Гаранционният срок започва да тече от датата на предаване на
стоката. Ако друт ис е уговорено между страните, за дата на предаване на стоката се счита 
датата, на която е издадена фактурата за нейната цена.

Ш . ОБХВАТ НА ГАРАНЦИЯТА

9. Гаранцията важи за артикул №  1 - Р аница за преносим компютър, е парам етри  
съгласно техническите специф икации  на Възложителя

Н а осн.Ч л.2 .ал.1  от  ЗЗЛ Л



10. Гаранцията важи само за предоставени от „Ди Ем Лй ДнвелопмънГ' ЕООД стоки на 
територията на Република България

IV. СТО КИ  ИЗВЪН ОБХВАТА НА ГАРАНЦИЯТА
11. Стоки, конто не еа изрично упоменати в настоящите условия, не попадат в обхвата на 
гаранцията и не подлежат на рекламация.
12. Гаранцията не важи за стоки, които клиентът не е заплатил, съгласно уговорените срокове 
за плащане или е заплатил само частично.
13 Гаранцията отпада и не важи в следните случаи:

° При неправилна експлоатация
При промяна в конфигурацията или сервизните настройки:

* I !ри неправилен монтаж / демонтаж на частите;
При неправилна, неподходяща или нецелесъобразна експлоатация;
При използване на некачествени консумативи и/или почистващи препарати;

0 При неправилно или лошо съхранение или транспорт;
° При механични удари;
° При опит за отстраняване на повредата без знанието и съгласието на “Ди Ем Ай 

Дивелопмънт" ЕООД
° Когато дефектите са настъпили вследствие па природни бедствия (гръмотевици, 

наводнения, ножар) или други независещи от "Ди Ем Лй Дивелопмънт" ЕООД или
i iроиз водителя причини.

« Гаранцията отпада и не важи в случай, че не бъдат спазени условията на настоящите 
Общи гаранционни условия

V. РЕК Л А М А Ц И Я
14. Рекламация може да бъде направена в офиса на "Ди Ем Ай Дивелопмънт** ЕООД на 
адрес: гр. София. ул. „М аслиново клонче №  2
15. Дефектирала стока се предава в пълен комплект, в оригиналната еи опаковка, чисти г 
измити.
16. Клиентът не може да направи рекламация, ако дефектиралата стока не бъде предадена във 
вид, описан в настоящите Общи гаранционни условия

Н а О С Н . Ч Л . 2 . 0 Л . 1  от ЗЗЛ Л



ОБЩИ ГАРАНЦИОННИ УСЛОВИЯ 

“ДИ ЕМ АЙ ДИВЕЛОПМЪНТ“ ЕООД

L ОПРЕДЕЛЕНИЯ

1. "Ди Ем Aii Дивелопмънт“  ЕООД, ЕИК 201557566. седалище и адрес на управление: гр. 
СоАма ..Връбница"", ул. ..Маслиново клонче” № 2. представлявано от управителя Иван

На0СН.ЧЛ.2.0Л. от ; ч!ЧПИр0и. наричано за край кост “Ди Ем Ай Дивелопмънт" ЕООД.
2. К л и ен т  -  физически и/или юридически лица. които желаят да закуият стоките, 
предлагани oi “Ди Км Ай Дивелопмънт“ ЕООД
3. Стоки -  печатни, информационни, рекламни и други материали, предлагани от “Ди Ем Ай 
Дивелопмънт'" ЕООД
4. Общи гаранционни условия - настоящите условия, които определя г гаранционните 
условия за сгоките на “Ди Ем Ай Дивелопмънт“ ЕООД. Настоящите Общи гаранционни 
условия урежда! правата и задълженията па клиентите на “Ди Ем Ай Дивелопмънт" НООД, 
във връзка е гаранцията и рекламацията па стоки. При закупуването на стоки клиентът 
заявява, че е запознат с настоящите Общи гаранционни условия. Всяко действие на клиента 
във връзка с гаранционното обслужване и рекламацията на стоки, представлява 
волеизявление и потвърждение, че е съгласен с настоящите Общи гаранционни условия.

И. ГАРАНЦИЯ
5. Всички стоки, предлагани от „Ди Ем Ай Дивелопмънт" ЕООД са нови.
6. ..Ди Ем Ай Дивелопмънт“ ЕООД предлага гаранция за стоките, които иродана на 
клиентите си. съобразни условията, при които се осъществява продажбата.
Гаранцията е валидна в случаите па проявени дефекги на материалите или при 
производствени дефекти, които са се проявили в определения гаранционен срок.
Гаранцията покрива дефекти на стоките, възникнали в следствие па тя.хната прави.ша и 
пормална експлоатация по предназначение.

Ш . ГАРАНЦИОНЕН С РО К

7. Гаранционният срок за стоките на "Ди Ем Ай Дивелопмънт“ ЕООД е 6 (ш ест) месеца- 

s. Гаранционният срок започва да тече от датата на предаване па
стоката. Ако друг пс е уговорено между страните, за дата на предаване на стоката се счита 
датата, на която е издадена фактурата за нейната цена.

Ш . ОБХВАТ НА ГАРАНЦИЯТА

9. Гаранцията важи за артикул №  2 - Ч адър  , с парам етри  съгласие техническите 
специф икации па В ъзлож ителя

Н а осн.Ч л.2 .ал.1  от ЗЗЛ Л



IV. СТО К И  ИЗВЪН ОКХВАТА НА ГАРАНЦИЯТА
И. Стоки, които пе са изрично упоменати в настоящите условия, нс попадат в обхвата па 
гаранцията и пе подлежат на рекламация.
!2. Гаранцията не важи за стоки, които клиентът пе е заплатил, съгласно уговорените срокове 
за плащане или е заплатил само частично.
i ? Гаранцията отпада и не важи в следните случаи: 

с При неправилна експлоатация
3 i !ри промяна в конфигурацията или сер ви зи те  настройки;
• При неправилен монтаж / демонтаж на частите;
11 При неправилна, неподходяща или нецелесъобразна експлоатация;

При използване на некачествени консумативи и/или почистващи препарати;
0 ! 1ри неправилно или лошо съхранение или транспорт;
• При механични удари;
с При опит за отстраняване на повредата без знанието и съгласието на "Ди Ем Ай

Дивелопмънг“ НООД
• Когато дефектите са настъпили вследствие на природни бедствия (гръмотевици, 

наводнения, пожар) или други независещи or “Ди Нм Ай Дивслопмънт“ ЕООД или 
производителя причини.

• Гаранцията отпада и пе важи в случай, че пе бъдат спазени условията на настоящите 
Общи гаранционни условия

' V. РЕКЛА М А Ц И Я
14. Рекламация може да бъде направена в офиса на “Ди Ем Ай Дивелопмънг" ЕООД н i 
адрес: гр. София, ул. „М аслиново клонче № 2
15. Дефектирала стока сс предава в пълен комплект, в оригиналната си опаковка, чисти и 
измити.
!6. Клиентът не може да направи рекламация, ако дефектиралата стока не бъде предадена във 
вид, описан в настоящите Общи гаранционни условия

10. Гаранцията важи само за предоставени от „Ди Ем Ай Дивелопмънг“ ЕООД стоки ма
територията на Република България

Н а осн.Ч л.2 .ал.1  от  ЗЗЛ Л



“ДИ ЕМ АЙ ДИВЕЛОПМЪНТ“ ЕООД

ОБЩ И ГАРАНЦИОННИ УСЛОВИЯ
НА

1. О П РЕ Д Е Л Е Н И Я

!. "Ди Км Ай Дивелопмънт“ ЕООД. ЕИК 201557566, седалище и адрсс на управление: гр. 
София, ш йоц ..Връбница“ , ул. ..Маслиново клонче" № 2, представлявано от управителя Иван 

Наосн.чл.2.ал.1 отззлл  Димитров, наричано за краткост "Ди Ем Ай Дивелопмънт“ ЕООД.
2. Клиенти -  физически и/или юридически лина, които желаяз да закупят стоките, 
предлагани от "Ди Ем Ай Дивелопмънт“ КООД
?. Стоки -  печатни, информационни, рекламни и други материали, предлагани от “Ди Ем Ай 
Дивелопмънт“ ЕООД
4. Обши транционни условия - настоящите условия, които определят гаранционните 
условия ча стоките на “Ди Ем Ай Дивелопмънт“ ЕООД. Настоящите Общи гаранционни 
условия уреждат правата и задълженията на клиентите па "Ди Ем Ай Дивелопмънт“ ЕООД, 
във връзка с 1аранцията и рекламацията иа стоки. При закупуването на стоки клиентът 
заявява, че е запознат с настоящите Общи гаранционни условия. Всяко действие на клиента 
във връзка с i иранци онното обслужване и рекламацията на стоки, представлява 
волеизявление и потвърждение, че е съгласен с настоящите Общи гаранционни условия.

II. ГАРАНЦИЯ
5. Всички стоки, предлагани от ..Ди Ем Ай Дивелопмънт" ЕООД са нови.
6. „Ди Ем Ай Дивелопмънт" ЕООД предлага гаранция за стоките, които продава на 
клиентите си, съобразни условията, при които се осъществява продажбата.
Гаранцията е валидна в случаите иа проявени дефекти на материалите или при 
производствени дефекти, които са сс проявили в определения гаранционен срок.
Гаранцията покрива дефекти на стоките, възникнали в следствие на тяхната правилни и 
нормална експлоатация по предназначение.

III. ГАРАНЦИОНЕН С Р О К

7. Гаранционния г срок за стоките на "Ди Ем Ай Дивелопмънт“ ЕООД е 12 (дванадесет) 
месеца.

8. Гаранционният срок започва да тече от датата на предаване на
стоката. Ако друг не е уговорено между страните, за дата па предаване на стоката сс счита 
датата, на която е издадена фактурата за нейната цена.

Ш . ОБХВАТ НА ГАРАНЦИЯТА

9. Гаранцията важи за артикул №  3 - М етален USB 3.0 ез ик*, с п арам етри  съгласи» 
техническите специф икации  на Възлож ителя

Н а осн.Ч л.2 .ал.1  о т З З Л Л



IV. СТОКИ ИЗВЪН ОБХВАТА К А  ГАРАНЦИЯТА
11. Стоки, конто пс са изрично упоменати в настоящите условия, нс попадат и обхвата на 
гаранцията и не подлежат на рекламация.
12. Гаранцията нс важи за стоки, които клиентът не е заплатил, съгласно уговорените срокове 
за плащане или е заплатил само частнчно.
13 Гаранцията отпада и не важи в следните случаи:

0 При неправилна експлоатация
При промяна в конфигурацията или сервизните настройки;
При неправилен монтаж / демонтаж на частите;

• 11ри неправилна, неподходяща или нецелесъобразна експлоатация;
° При използване на некачествени консумативи и/или почистващи препарати;
° При неправилно или лошо съхранение или транспорт;

При механични удари;
При опит за отстраняване на повредата без знанието и съгласието на “Ди Ем Ай 
Дивслонмьн ["' ЕООД
Когато дефектите са настъпили вследствие па природни бедствия (гръмотевици, 
наводнения, пожар) или други независещи от "Ди Р.м Ай Дивелопмънт“ ЕООД или 
производителя причини.

0 Гаранцията отпада и ис важи в случай, че не бъдат спазени условията на настоящите 
Общи гаранционни условия

V. РЕКЛАМАЦИЯ
14. Рекламация може да бъде направена в офиса на “Ди Ем Ай Дивелопмънт" ЕООД иа 
адрес: гр. София. ул. ..Маслиново клонче № 2
15. Дефектирала стока сс предава в пълен комплект, в оригиналната сп опаковка, чисти i 
измити.
16. Клиентът не може да направи рекламация, ако дефектиралата стока не бъде предадена във 
вид. описан в настоящите Общи гаранционни условия

1». Гаранцияга важи само за предоставени от ..Ди См Лй Дивелопмънт“ ЕООД стоки на
територията на Република България

Н а осн.Ч л.2 .ал.1  от ЗЗЛ Л



“ДИ ЕМ. АЙ ДИВЕЛОПМЪНТ“ ЕООД

ОБЩ И ГАРАНЦИОННИ УСЛОВИЯ
НА

1. ОПРЕДЕЛЕНИЯ

1 “Ди Ем Ай Дивелопмьпт“ ЕООД. ЕИК 201557566, седалище и адрес на управление: гр. 
Спи»»» район „Връбница", ул. „Маслиново клонче" №  2. представлявано от управителя Иван 
Лот Димитров, наричано за краткост "Ди Ем Ай Днвелопмънт" ЕООД.
2. Клиенти - физически и/или юридически лица, които желаят да закупят с оките, 
предлагани от "Ди Ем Ай Днвелопмънт" ЕООД
3. Стоки -  печатни, информационни, рекламни и други материали, предлагани от “Ди Ем Ай 
Дивслопмънт" ЕООД
4 Общи гаранционни условия - настоящите условия, коиго определят гаранционните 
условия за стоките па "Ди Ем Ай Днвелопмънт" ЕООД. Настоящите Общи гаранционни 
условия уреждат правата и задълженията на клиентите на "Ди Ем Ай Дивелопмънг“ ЕООД, 
във връзка е гаранцията и рекламацията на стоки. При закупуването на стоки клиентът 
заявява, че е запознат с настоящите Общи гаранционни условия. Всяко действие на клиента 
във връзка с гаранционното обслужване и рекламацията на стоки, представлява 
волеизявление и потвърждение, че е съгласен с настоящите Обши гаранционни условия

II. ГАРАНЦИЯ
5. Всички стоки, предлагани от „Ди Ем Ай Днвелопмънт“ ЕООД са нови.
6. „Ди Ем Ай Днвелопмънт" ЕООД предлага гаранция за стоките, които продава на 
клиентите си. съобразни условията, при които се осъществява продажбата.
Гаранцията е валидпа в случаите на проявени дефекти на материалите или при 
производствени дефекти, които са се проявили в определения гаранционен срок.
Гаранцията покрива дефекти на стоките, възникнали в следствие на гяхната нрави.'.на и 
нормална експлоатация по предназначение.

151. ГАРАНЦИОНЕН С Р О К

7. Гаранционният срок за стоките на “Ди Ем Ай Дивслопмънт" ЕООД е 12 (дванадесет) 
мссеца.

8. Гаранционният срок започва да гече от датата на предаване па
стоката. Ако др\т не е уговорено между страните, за дата па предаване на стоката се счита 
датата, на която е издадена фактурата за нейната цена.

Ш . ОБХВАТ НА ГАРАНЦИЯТА

9. Гаранцията важи за артикул №  4 - В ъпш иа мобилна аку.мулаторна батерии (1:
Bank) , е иараметрзг съгласно техническите специф икации на Възложит еля

На осн.Ч л.2 .ал.1  от  ЗЗЛ Л



10. Гаранцията важи само за предоставени от „Ди Ем Ай Дивелопмънт ' ЕООД стоки на 
територия I а па Република България

IV. СТО КИ  ИЗВЪН ОБХВАТА НА ГАРАНЦИЯТА
11. Стоки, които не са изрично упоменати и настоящите условия, не попадат в обхвата на 
гаранцията и нс подлежат на рекламация.
12. Гаранцията не важи за стоки, които клиентът нс е заплатил, съгласно уговорените .-рокове 
за плащане или е заплатил само частично.
13 Гаранцията отпада и не важи в следните случаи:

При неправилна експлоатация 
« i 1рн промяна в конфигурацията или ссрвизните настройки;

При неправилен монтаж / демонтаж на частите;
При неправилна, неподходяща или нецелесъобразна експлоатация;

° При използване на некачествени консумативи и/или почистващи препарати;
8 При неправилно или лошо съхранение или транспорт:
0 При механични удари;

При опи! за отстраняване на повредата без знанието и съгласието па "Ди Ем Ай
I i,]iвслонмън Г' ЕООД

• Когато дефектите са настъпили вследствие на природни бедствия (гръмотевици, 
наводнения, пожар) или други независещи от "Ди Ем Ай Дивелопмънт" НООД или 
производителя причини.

8 Гаранцията отпада и не важи в случай, че не бъдат спазени условията на настоящите 
Общи гаранционни условия

V. РЕК ЛА М А Ц И Я
14. Рекламация може да бъде направена в офиса на "Ди Ем Ай Дивелопмънт" ЕООД на 
адрес: гр. София, ул. ..М аслиново клонче № 2
15. Дефектирала стока се предава в пълен комплект, в оригиналната си опаковка, чисти i 
измити.
16. Клиентът не може да направи рекламация, ако дефектиралата стока не бъде предадена във 
вид, описан в настоящите Общи гаранционни условия

Н а  О С Н . Ч Л . 2 . Ч Л . 1  от  ЗЗЛ Л



“ДИ ЕМ АЙ ДИВЕЛОПМЪНТ“ ЕООД

ОБЩ И ГАРАНЦИОННИ УСЛОВИЯ
НА

Е. ОНРКДЕЛЕИИЯ

1. "Ди Ем Ай Дивелопмънт" ЕООД, ЕИК 201557566. седалище и адрес иа управление: гр. 
Г ^'ззлл п;ч,0|! ..Връбница", ул. „Маслиново клонче" № 2. представлявано от управителя Иван 

ч л . 2 .ол. от  Димитров, наричано за краткост "Ди Ем Ай Дивелопмънт" ЕООД.
I. Клиенти -  физически и/или юридически лица. които желаят да закупят стоките, 
предлагани от “Ди Ем Ай Дивелопмънт“ ЕООД
3. Стоки - печатни, информационни, рекламни и други материали, предлагани от "Ди Ем Ай 
Дивелопмънт" ЕООД
4. Общи гаранционни условия - настоящите условия, които определят гаранционните 
условия за стоките на "Ди Ем Ай Дивелопмънт" ЕООД. Настоящите Общи гаранционни 
условия уреждат правата и задълженията на клиентите на "Ди Ем Ай Дивелопмънт“ ЕООД. 
във връзка с гаранцията и рекламацията на стоки. При закупуването па стоки клиентът 
заявява, че е започнат с настоящите Обши гаранционни условия. Всяко действие па к. иента 
във връзка с гаранционното обслужване и рекламацията на стоки, представлява 
волеизявление и потвърждение, че е съгласен с настоящите Общи гаранционни условия.

II. ГАРАНЦИЯ
5. Всички стоки, предлагани от ..Ди Ем Ай Дивелопмънт“ ЕООД са нови.
6. ..Ди Ем Ай Дивелопмънт“ ЕООД предлага гаранция за стоките, които продава на 
клиентите си. съобразни условията, при които се осъществява продажбата.
Гаранцията е валидни в случаите па проявени дефекти па материалите или при 
производствени дефекти, кои то са сс проявили в определения гаранционен срок.
Гаранцията покрива дефекти на стоките, възникнали в следствие па тяхната правшша и 
нормални експлоатация по предназначение.

III. ГАРАНЦИОНЕН С Р О К

7. Гаранционният срок за стоките па “Ди Ем Ай Дивелопмънт“ ЕООД е 12 (дванадесет) 
месеца.

8. Гаранционният срок започва да тече от датата на предаване на
стоката. Ако друг не е уговорено между страните, за дата на предаване па стоката се счита 
датата, на която е издадена фактурата за нейната цена.

III. ОБХВАТ НА ГАРАНЦИЯТА

9. Гаранцията важи за артикул №  6 - Луксозна хи м и калка е USE, е п арам етри  съгласно 
техническите специф икации  гна Възложител?!

Н а о с н . Ч л . 2 . а л . 1  от ЗЗЛ Л



IV. СТО КИ  ИЗВЪН ОБХВАТА ЛА ГАРАНЦИЯТА
11 Сгоки. конто не са нзрично упоменати в настоящите условия, не попадат в обхвата на 
гаранцията и не подлежат на рекламация.
12. Гаранцията не важи за стоки, които клиентът не е заплатил, съгласно уговорените срокове 
за плащане или е заплатил само частично.
13 Гаранцията отпада и не важи в слсдните случаи:

! 1ри неправилна експлоатация 
3 При промяна в конфиг урацията или сервизните настройки;

При неправилен монтаж / демонтаж на частите;
0 i ipu неправилна, неподходяща или нецелесъобразна експлоатация;

При използване на некачествени консумативи и/или почистващи препарати:
При неправилно или лошо съхранение или транспорт;

0 При механични удари;
° При опит за отстраняване на повредата без знанието и съгласието на '’Ди Ем Ай 

Дивелопмън г" ЕООД
■ Когато дефектите са настъпили вследствие на природни бедствия (гръмотевици, 

наводнения, пожар) или други независещи от “Ди Ем Ай Дивелопмънг“ КООД или 
производителя причини.

° Гаранцията отпада и не важи в случай, че не бъдат спазени условията на настоящите 
Обши гаранционни условия

V. РЕК Л А М А Ц И Я
14. Рекламация може да бъде направена в офиса на “Ди Ем Ай Днвелопмънт“ ЕООД на 
адрес: гр. София. ул. ..Маслиново клонче №  2
15. Дефектирала стока се предава в пълен комплект, в оригиналната си опаковка, чисти и 
измити.
16. Клиентът не може да направи рекламация, ако дефектиралата стока не бъде предадена във 
вид. описан в настоящите Общи гаранционни условия

10. Гаранцията важи само за предоставени от „Ди Ем Ай Д ивелопм ънг1ЕООД сгоки на
територията на Република България

Н а осн.Ч л.2 .ал.1  от  ЗЗЛ Л



ОБРАЗЕЦ №  5

ЦЕНОВО ПРЕДЛОЖЕНИЕ 

От „ДИ ЕМ АЙ ДИВЕЛОПМ ЪНТ“ ЕООД
Н а осн.Ч л.2 .ал.1  от  ЗЗЛ Л

и подписано oi Иван j Димитров

в качеството му па Управител

с НИК/БУЛСТАТ/,друга индивидуализация на участника или подизпълнителя (когато е 
приложимо): 201557566;

У ВАЖ АЕМ И ДАМ И И ГОСПОДА,
1. С настоящото. Ви представяме нашето ценово предложение за участие в обявената от 

Вас обществена поръчка с предмет: „Изработване, брандиране и доставка на 
информационни материали за популяризиране на проект „Изграждане на ГИС базирана 
електронна платф орм а „Единна информационна точка“

Представям ценово предложение за единичните цени на всички продукти 
(ннфрмацлогши материали) от Техническата спецификация и обща цена за примерна
доставка, на количествата.

Арт Продукт Количество Единична Обща цена
№ цена за 

артикул, 
л ева  без 

ДДС

за артикул, 
лева без 

ДДС

1 7 3 4
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  J

5

1. Раница sn преносим ком пю тър:
Размер: подходяща за 15.6 инчов лаптоп; 
Материал: микрофибър/подиестер, 
водоустойчив.
Затваряне: с усилен цип 
Разпределение: отделение за документи; 
органайзер за бизнес аксесоари, подплатено 
вътрешно отделение за лаптоп; еластичен 
външен джоб/мрежа за бутилка 
вода.
Други характеристики:
Регулируеми презрамки.
Гаранционен срок: минимум 12 
месеца

85 22,50 1912,50

Дълготраен Н а осн.Ч л.2 .ал.1  от  ЗЗЛ Л

печат/обемен стикер



■ \ йски съюз 
ЕВРО ПГ/СКИ 
СОЦИАЛЕН ООНД

■ > .ВА6Н'.1£

4.

Чадър
Размер: диаметър 90 см 
Материал - непромокаема 
материя с тефлоново покритие; 
Характеристики:
Сгъваем, автоматичен, с телескопична 
олекотена дръжка, минимум 6 метални спици,
ветроустойчив.
Гаранционен срок: минимум 6 месеца 
Дълготраен печат 
спорсд повърхността

М етален USB 3.0 стик
Капацитет: минимум 32 GB 
Материал: метал.
Цвят: хром.
Гаранционен срок: минимум 12 месесца 
Лазерно фавиране/обемеп стикср______

90 15,65 1408,50

90 16.20 1458,00

Външна мобилна акумулаторна батерия 
(Power Bank)
Капацитет: външна батерия минимум 10 000
mAh, Li-ion или Li-polymer
Други характеристики:
с различни накрайници;
възможност за зареждане от USB-
слота на деектоп компютър,лаптоп или
адаптер;
LED индикация за мощност.
Гаранционен срок: минимум 12 месеца
Дълготраен печат
според повърхността/обемен стикер

90 29,50 2655,00

Луксозен комплект химикалка и ролер в 
кутия
Материал: метал;
Цвя т на барела: хром
Други характеристики: хромиран
клиис, пълнител син цвят,
Опаковка: подарьчна кутия.
Обемен стикер върху кутията,или неча г, 
подходящ за
повърхността наопаковката_______________

50 14.25

Луксозна химикалка с USB
Капацитет на USB паметта: 16GB 
Материал - метал 
Цвят на барела: бял/сребърен. 
Други характеристики: 
никелиран/хромиран връх и клипс,

50 17.85

712.50

892,50

Н а осн.Ч л.2 .ал.1  от ЗЗЛ Л



пълнител син цвят.
Гаранционен срок: минимум 12месеца 
Лазерно гравиране върху повърхността на
химикала

7. Еко чаш а от бамбук 
Вместимост: - 400 - 450 мл.
Опаковка: подаръчна кутия
Брандиране според повърхността или върху
онаковъчната кутия

80 14,20 1136,00

Дизайн и отпечатване на плакат
Формат: АЗ
Материал: гланцирана хартия с 
плътност 200 (г/м2)
Дизайн: пресъздаване на целите на проекта 
чрез комбинация на образи на хора и 
абстрактни визуални елементи 
Брандиране в съотвстствие с изискванията на 
Управляващия орган на Оперативна програма 
..Добро управление

3 30,00 90,00

Обща цена за всички количества в лева без ДДС 10 265,00

ДДС 20% : 2053,00

Общ а стойност е ДДС: 12318,00

Забележка;

В колона (2) от таблицата, участникът описва характеристиките на всеки продукт в 
съответствие с техническото си предложение, посочва предложеното брандиране/вид 
печат за всеки продукт от техническото си предложение. Ако за даден вид информационен 
матераил се установи несъответствие/разминаване .между описанията в колона (2) и тези в 
техническото предложение на участника, то се приема за вярно описанието в 
техническото предложение.

Вьв връзка е предложените ценови параметри декларираме:
1. Предложените цени са определени при пълно съответствие с условията от 

документацията и техническата спецификация по процедурата.
2. Цената включва всички разходи, свързани с изпълнението на поръчката, 

включително опаковане, транспортиране без рискове за увреждане и разтоварване на 
заявените рекламни материали до определените за съхранение помещения на Възложителя.

3. Единичните цени. посочени в настоящото ценово предложение ще останат валидни 
за целия срок на договора и не подлежат на актуализация за срока на насто^Ц й^д^ерор.
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